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1

004356

CAPPELLO TRIDENT LA400
COUVERCLE
GEHAEUSEDECKEL
COVER

CAPERUZA

022165

PANNELLO POSTERIORE LA400
PANNEAU ARRIERE LA400
RUECKWAND LA400

BACK PANNEL LA400

PANEL TRASERO LA400

307005

BATTUTA ASTA SPORTELLO
TIGE ARRETR PORTE
TURANSCHLAG, STANGE - 40
ROD OF TOP DOOR-STOP BAR
TOPE VARILLA PUERTA

028078

PIASTRINA BATTUTA SPORTELLO PER LAVA- BICCHIERI
PLAQUE DE FEUILLURE PORTE POUR LAVE- VERRES
PLATTE, TURANSCHLAG 40/403

DOOR SHOULDER PLATE FOR GLASSWASHER
PLANCHA TOPE PUERTA 40/403

311009

CERNIERA SINISTRA PER SPORTELLO LAVA- BICCHIERI
CHARNIERE GAUCHE POUR PORTE LAVE-VERRES
SCHARNIER, TUR LINKS 35/40

RIGHT DOOR HINGE FOR GLASSWASHERS

BISAGRA PUERTA IZDA. 35/40

311008

CERNIERA DESTRA SPORTELLO PER LAVA- BICCHIERI
CHARNIERE DROITE POUR PORTE LAVE-VERRES
SCHARNIER, TUR RECHTS 35/40

RIGHT DOOR HINGE FOR GLASSWASHERS

BISAGRA PUERTA DCHA. 35/40

325034

PERNO PER CERNIERA SPORTELLO PER LAVA-
PIVOT

ZAPFEN, TURSCHARNIER - 40

PIVOT

PERNO

437058

GUARNIZIONE SPORTELLO PER LAVABICCHIERI
JOINT PORTE POUR LAVE-VERRES

DICHTUNG, TUR - 40

DOOR GASKET FOR GLASSWASHER

JUNTA PUERTA - 40

449036

MOLLA PER SERRATURA SPORTELLO
RESSORT POUR FERMETURE PORTE
FEDER, SCHLOSS 11

DOOR LOCK SPRING FOR GLASSWASHERS
MUELLE CERRADURA 11

10

329012

SERRATURA PER SPORTELLO LAVABICCHIERI
FERMETURE PORTE POUR LAVE-VERRES
KEIL, TURSCHLOSS grossdimens. 11

DOOR LOCK FOR GLASSWASHERS
LENGUETA CERRADURA aumentada 11

11

029779

PORTA LA400

PORTE LA400

TUER LA400

DOOR LA400

PUERTA COMPLETA LA400

12

480153

Recommended

spare Qarts

TAPPO

BOUCHON

VERSCHLUSS AUS GUMMI D.12
PLUG

TAPON

13

035126

STAFFA COMP.ELETTRICI LA400
EQUERRE

BEF.WINKEL

BRACKET

SOPORTE COMP.ELECTRICOS

14

012350

PANNELLO ANTERIORE LA400
PANNEAU AVANT LA400
VORDERPANEEL LA400
FRONT PANEL LA400

PANEL FRONTAL LA400

15

461031

PIEDINO ESAGONALE PER LAVABICCHIERI
VERRIN HEXAGONAL POUR LAVE-VERRES
SECHSKANTFUSS FUER GLAESERSPUELER
HEXAGONAL FOOT FOR GLASSWASHER
PATA HEXAGONAL




16

459006

PASSACAVO D INT 9 D EST 16
CHAUMARD D INT 9 EST 16
KABELDURCHGANG, Di9/Del6 22
CHOCK D INT 9 EST 16

PASA-CABLE Di9/Del6 22

17

030202

PROTEZIONE ZOCCOLO LA400
PROTECTION SABOT LA400
BODENBLECH LA400

BASE PROTECTION LA400
PROTECCION BASE LA400

20

459022

PASSACAVO

Passe-cable
KABELDURCHFUEHRUNG
CABLEHOSE
PASA-CABLE DI28/DE39

25

480164

TAPPO D5.1
BOUCHON
DECKEL
PLUG
TAPON

27

480084

Recommended

spare Eal’tS

TAPPO GOMMA D.22
BOUCHON

GUMMI D.22

PLUG

TAPON

29

015071

GUIDA CESTO DX.
GUIDE PANIER DX.
KORBBAHN DX.
RACK SLIDE DX.
GUIA CESTA (DCHA))

30

015072

GUIDA CESTO SX.
GUIDE PANIER SX.
KORBBAHN SX.
RACK SLIDE SX.
GUIA CESTA (SX.)
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1

056555

INTERFACCIA ADESIVA DI CONTROLLO WR-LB40
INTERFACE ADHESIVE CONTROLE WR-LB40
FRONTBLENDE WR-LB40

CONTROL ADHESIVE INTERFACE WR-LB40
INTERFAZ ADHESIVA DE CONTROL WR-LB40

216025

Recommended

spare |:_)arts

SPIA ARANCIO

LAMPE TEMOIN - NOUVELLE POUR

Signallampe g 6 mm 230 V gelb Kabellaenge 280 mm
LAMP

LAMPARA TESTIGO SERIE 24. 5. 0. 00. 04.

226124

Recommended

spare Eal‘tS

CORPO PULSANTE
BOUTON CORPS
SCHALTERFUEHRUNG
push button case
CUERPO PULSADOR

227081

TASTO
BOTON
SCHALTER
BUTTON
TECLA

224032

PRESSOSTATO - 28/12
PRESSOSTAT 28/12
DRUCKSCHALTER - 28/12
PRESSURE SWITCH TYPE 28/12
PRESOSTATO - 28/12

220010

MORSETTIERA

bornier pour le raccordement
KLEMMENB. FV 110 50f
TERMINAL BLOCK

bloque de terminales

437019

GUARNIZIONE TRAPPOLA ARIA PRESSOSTATO
JOINT PRISE D'A'IRE PRESSOSTAT

DICHTUNG, GLOCKE DRUCKSCH. V.M.

PACKING FOR AIR TRAP OF PRESSURE SWITCH
JUNTA CAMP. PRES. TORNILLO M.

107017

TRAPPOLA ARIA

cloche de pression

Glocke fur druckschalter

AIR TRAP for pressure switch
CAMPANA PRESOSTATO

10

143235

Recommended

Spare parts

TUBO 4x7 SILICONE TRASPARENTE CRP
TUYAU

SCHLAUCH 4X7 SILIKON DURCHS. CRP
PIPE

MANGUITO

11

456020

guarnizione o-ring
joint torique o-ring
O-Ring 3050 R495
O-ring

junta térica o-ring

12

468029

RACCORDO TRAPPOLA ARIA PRESSOSTATO
RACCORD PRISE D'AIR PRESSOSTAT
VERBINDUNGSSTK. TANKEINLAUF

AIR TRAP CONNECTION OF PRESSURE SWITCH
EMPALME CAMPANA PRESOSTATO

13

459005

SERRACAVO

FIXE-CABLE

KABELKLIPPS, STEAB Art.5024
CABLE-RETAINER
SUJETA-CABLE

14

299040

SPINA SCHUKO 90° CABL. 1=2,5MT
FICHE SCHUKO 90° CABL.102,5 MT.
ANSCHLUSSKABEL SCHUKO 230V
PLUG SCHUCKO 90°- CABLE 1=2,5 MT
CLAVIJA SCHUKO 90" CABL. I=2. 5mt

15

230124

Recommended

spare Eal’tS

RESISTENZA VASCA 600W - 230V
RESISTANCE

HEIZUNG

HEATING ELEMENT
RESISTENCIA

16

437086

GUARNIZIONE RESISTENZA VASCA
JOINT RESISTANCE CUVE
DICHTUNG, TANKWIDERSTAND
PACKING OF THE TANK RESISTANCE
JUNTA RESISTENCIA CUBETA




17 |214117 PROTEZ.EL.TRASP.370X200 SP0.2 LA350-400
PROTECTION TRANSPARENTE POUR INSTALLA- TION ELECTR
DURCHSICHTIGER SCHUETZ FUER ELEKTRISCHE ANLAGE DE
TRANSPARENT PROTECTION FOR ELECTRIC INSTALLATION F
PROTECC. EL.TRANSP.410X245 SP0.13
18 |236047 TERMOSTATO 95°C
THERMOSTAT CUVE SECURITE 95°C
Recommended Sicherheits-Anlegethermostat Abschalttemp. 95 °C 2-Lochbefestigur
spare parts SAFETY TANK THERMOSTAT 95°C
TERM.CONTACTO CUBETA/S.95°+/-3° SIC.
19 |456075 O-RING
O-RING
Recommended O-Ring EPDM Materialstaerke 5,34mm ID g 37,47mm
spare parts O-RING
O-RING
20 (230113 RESIST.B.2600W/230V FL.PICCOLA P/BULBO
RESISTANCE
Recommended Heizkoerper 2600W 230V L 260mm 3-Lochflansch Anschluss Flachs
spare parts HEATING ELEMENT
RESISTENCIA
21 (236060 TERMOSTATO REGOLABILE 65g- 85¢
THERMOSTAT
Recommended THERMOSTAT
spare parts THERMOSTAT
TERMOSTATO
22 (224033 PRESSOSTATO - 60/32 SICUREZZA DRAIN PUMP
PRESSOSTAT 60/32
DRUCKSCHALTER - 60/32
PRESSURE SWITCH TYPE 60/32
PRESOSTATO - 60/32
23 |236061 TERMOSTATO SIC. 127°
THERMOSTAT 127°
Recommended Sicherheits-Anlegethermostat Tank LA 23,5mm Abschalttemp. 127°(
spare parts THERMOSTAT 127°
TERMOSTATO CALENT. 127°
24 (999348 GRUPPO RACCORDO INIEZIONE DETERGENTE
JUNCTION CUVE POUR INJECTION DE DETERGEN
WASCHMITTEL INJECTION SPULANSCHLUSS
DETERGENT TANK FITTING
UNION CUBA PARA INYECCION DE DETERGENTE
25 (143194 TUBO 4x6 CRISTAL TRASPARENTE
TUYAU
Recommended PVC-Schlauch transparent - ID g 4mm AD g 6mm als Meterware
spare parts PIPE TRANSPARENT WHITE
Spare part MANGUITO
27 (121993 GRUPPO FILTRO+ZAVORRA DOSATORE
filtre distributeur
FILTERANORDNUNG
filter aid dispenser
filtro dispensador
28 1209029 DOSATORE DETERGENTE D
distributeur de détergent B
Recommended PERISTAKTISCHES DOSIERGERAT REINIGER
spare parts detergent dispenser
dispensador de detergente
29 (143258 TUBO "SANTOPRENE" CON RACCORDO
TUYAU "SANTOPRENE"
Recommended MICRODOQOS Schlauch - Reiniger - 5,8x9,3mm mit Anschluessen
spare parts "SANTOPRENE" PIPE
TUBITO SANTOPRENE
30 |236035 TERMOSTATO 60°C +/-3°C
THERMOSTAT CUVE A CONTACT
Recommended THERM.,KONT. /L.602+/-32(2611573)
spare parts CONTACT THERMOSTAT TANK
TERM.CONTACTO CUBETA/L.60°+/-3°(2611573)
33 (035031 TUBO Y -COLLEGAMENTO PRESSOSTATO
TUYAU Y - CONNEXION PRESSOSTAT
Y-VERBINDUNGSST., DRUCKSCHALTER 760
Y-PIPE - PRESSURE SWITCH CONNECTION
EMPALME "Y" PRESOSTATO 760
34 1208010 INTERRUTTORE DOPPIO
CORPS DE CONTACT
Recommended SCHALTER, DOPPELT - 35/40/50
spare parts DOUBLE SWITCH

DESVIADOR DOBLE




35

226071

Recommended

spare Eal’tS

PULSANTE DOPPIO CONTATTO

CORPS DE CONTACT AVEC 2 TOUCHES
DRUCKT. MIT DOPPELKONTAKT 35/40/50
CYCLE PUSH-BUTTON - 2 CONTACTS
PULSADOR DOBLE CONTACTO 35/40/50

36

228010

Recommended

Spare parts

FUSIBILE 5X20 T4A RITARDATO 250V

FUSIBLE

Feinsicherung 4A flink Nennspannung 250V Groesse g5x20mm
FUSE

FISIBLE

37

238079

TIMER 4CAM. 120" 230V/50HZ
TIMER 120" 230V/50HZ 4 CAMES
TIMER 120" 230V/50HZ 4 CAMS
TIMER 120" 230V/50HZ - 4 CAMS
TIMER 120" 230V/50HZ 4 LEVAS

38

214077

PROTEZIONE ELETTR.TRASP. 44
PROTECTION ELECT. TRANSP. 44
EL.SCHUTZ,TRANSP. 44

TRANSP. SAFETY PLATE 44
PROTECCION ELECTR. TRANSP. 44

39

211075

MICRO PORTA SX |
MICRINTERRUPTEUR MAGNETIQUE
MIKRO, MAGNET. HAUBE
MAGNETIC HOOD MICROSWITCH
MICRO MAGNETICO CAMPANA

41

999351

GRUPPO FERMO RESISTENZA VASCA

GROUPE CAPTURE RESISTANCE

GRUPPE FANGEN BEHALTER WIDERSTAND
GROUP STOPPED TANK HEATER

GRUPO DE TANQUE CAPTURA DE RESISTENCIA

45

210010

PORTAFUSIBILE AWG-SFR4(UL)CABUR
PORTE-FUSIBLE

SICHERUNGSHALTER

FUSE-HOLDER

PORTAFUSIBLE UL

46

210011

PIASTRINA TERMINALE SFR/PT CABUR
PLAQUE

PLATTCHEN

plate

placa

47

229039

Recommended

spare Eal’tS

RELE 62.82.8.230.0300
RELAIS

RELAIS 62.82.8.230.0300
RELAY

RELE 62.82.8.230.0300

52

984009

Recommended

Spare parts

GRUPPO CAMPANA PRESSOSTATO RIDOTTA
CLOCHE AIR PRESSOSTAT

LUFT-GLOCKE DES DRUCKEWAECHTERS
PRESSURE SWITCH AIR BELL

CAMPANA PRESOSTATO

58

236052

Recommended

spare |:_)arts

TERMOSTATO 90°+/-3°C

THERMOSTAT 90°+/-3°C

Anlegethermostat LA 23,8 mm Abschalttemp. 90 °C 1INC 1 -polig 16
THERMOSTAT 90°+/-3°C

TERM.CONTACTO CALENT./L.90°+/-3°

63

212003

FILTRO CAPACITIVO FC71162F

FILTRE ANTIPARASITE FC71162F

FILTER, KAPAZITIV FC71162F

RADIO INTERFERENCE FILTER FC71162F
FILTRO CAPACITIVO FC71162F
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1

121158

FILTRO VASCA LA400
FILTRE

FILTER

STAINER

FILTRO

429077

Recommended

spare |:_)arts

GHIERA ASPIRAZIONE E SCARICO
DOUILLE

RING

RING NUT

CONTERA VIROLA

437107

Recommended

spare Eal‘tS

GUARNIZIONE
JOINT
DICHTUNG
GASKET
JUNTA

136031

CORPO ASPIRAZIONE E SCARICO LA400
CORPS D'ASPIRATION/VIDANGE
ABSAUG-UND ABFLUSSKOERPER
ASPIRATION AND DRAIN BODY

CUERPO ASPIRACION/DESCARGA

437080

Recommended

Spare parts

GUARNIZIONE

JOINT

Dichtung @ 40 mm ID g 28 mm Materialstaerke 1,5 mm Gummi
GASKET

JUNTA

144044

DISPOSITIVO DVGW LA500 USA
Clapet Anti-Retour DVGW
RUCKSCHLAGVORR DVGW
NON RETURN VALVE DVGW
valvula de retencién DVGW

127177

MANICOTTO CARICAMENTO BOILER LA400
MANCHON CHAUDIERE
schlauch-WARMWASSERBEREITER

INLET BOILER PIPE LA400

MANGUITO PURGA CALDERIN

127178

MANICOTTO BOILER LA400

MANCHON CHAUDIERE LA400
schlauch-WARMWASSERBEREITER  LA400
BOILER PIPE LA400

MANGUITO PURGA CALDERIN LA400

104056

BOILER _
CHAUDIERE
BOILER
BOILER
CALDERIN

10

143228

TUBO ENTRATA ACQUA BOILER 8X9XL250
TUYAU

ROHR, BOILERWASSEREINLASS 8X9XL250
PIPE

MANGUITO

11

143004

TUBO

TUYAU

ROHR, DRUCKSCHALTER TP 10X17 (CASER/15NL C4N)
PIPE

TUBO PRES. TP 10X17 (CASER/15NL C4N)

12

240011

Recommended

spare Qarts

VALVOLA DI CARICO 1VIA
vanne de remplissage
ZUFLUSSVENTIL 1-WEG
FILL VALVE

vélvula de llenado

13

437041

GUARNIZIONE 3/4

JOINT

DICHTUNG 3/4 GASVERSORG.
GASKET

JUNTA

14

143270

TUBO CARICO 3/4G D.I1.10 2MT
TUYAU

SCHLAUCH

INLET WRAS PIPE

TUBO WRAS

15

127124

MANICOTTO
DURITE
ROHR
SLEEVE
MANGUITO




16

127175

MANICOTTO MANDATA LAVAGGIO
tuyau de refoulement a laver
Druckschlauch Wasch

DELIVERY WASH HOSE
MANGUITO LAVADO

18

143268

Recommended
spare parts

GIUNZIONE A "Y" DI RISCIACQUO
JONCTION "Y"

Nachspuelverteiler g 12mm L 98mm
JuNCTION "Y"

UNION "Y"

19

115167

CONDOTTO CENTRALE SUP.LA400 + ANELLO
soutien bras lavage/rincage

Tragarme waschen / spilen

support arms wash / rinse

apoyo brazo de lavado / enjuague

20

115166

CONDOTTO CENTRALE INF.LA400 + ANELLO
COLLECTOR CENTRALE

ZENTRAL LEITUNG

MAIN MANIFOLD

COLECTOR CENTRAL

21

127176

MANICOTTO MANDATA LAVAGGIO LA400
tuyau de refoulement a laver LA400
Druckschlauch Wasch LA400

DELIVERY WASH HOSE LA400
MANGUITO LAVADO LA400

22

127105

MANICOTTO ASPIRAZIONE
tuyau d'aspiration
SAUGROHR

suction pipe

tubo de aspiracion

24

209034

Recommended

spare |:_)arts

DOSATORE BRILLANTANTE
distributeur de produit de ringage
SCHLAUCHPUMPE

RINSE AID-DISPENSER
DOSIFICADOR ABRILLANTADOR

25

143261

Recommended

spare Eal‘tS

TUBO SILICONE

TUBE

Dosierschlauch Klarspueler 4x6mm Silikon mit Rueckschlagventil
HOSE

TUBITO

26

121993

GRUPPO FILTRO+ZAVORRA DOSATORE
filtre distributeur

FILTERANORDNUNG

filter aid dispenser

filtro dispensador

27

143291

TUBO 4X6 CRISTAL ALIMENTARE BLUE - PVC
TUYAU

PVC-Schlauch blau ID g 4mm AD g 6mm Meterware
PIPE CRYSTAL BLUE

MANGUITO

28

143005

Recommended

spare |:_)arts

TUBO IN GOMMA TELATA 5X12 NERO

TUYAU EN CAOUTCHOUC LIN 5X12 NOIR

Drucksensorschlauch ID g 5 mm AD g 11 mm T.max. 110 °C Meten
LINEN RUBBER PIPE 5X12 - BLACK

TUBO PRES. TP 5x11 (CASER/15/NL C4N)

30

127184

TUBO DI SCARICO LA400
TUYAU DE VIDANGE
ABLAUFROHR

DRAIN HOSE

TUBO DE DESAGUE

Without Drain pump

31

H.165168

TUBO TRASPARENTE
TUYAU

PVC SCHLAUCH

PIPE

MANGUITO

32

142060

TROPPO PIENO LA400

33

456080

Recommended

spare Eal’tS

guarnizione o-ring

joint torique o-ring

O-Ring FKM Materialstaerke 3mm ID g 20mm
O-ring

junta térica o-ring




35

431007

CLIPS RAPID PER PANNELLO COMANDI
CLIPS

RAPID-KLIPP FUR SCHALTTAFEL
CLIPS

CLIPS RAPID PARA PANEL MANDOS




Drain Pump

G

Drain Pump
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1

121158

FILTRO VASCA LA400
FILTRE

FILTER

STAINER

FILTRO

429077

Recommended

spare |:_)arts

GHIERA ASPIRAZIONE E SCARICO
DOUILLE

RING

RING NUT

CONTERA VIROLA

437107

Recommended

spare Eal‘tS

GUARNIZIONE
JOINT
DICHTUNG
GASKET
JUNTA

136031

CORPO ASPIRAZIONE E SCARICO LA400
CORPS D'ASPIRATION/VIDANGE
ABSAUG-UND ABFLUSSKOERPER
ASPIRATION AND DRAIN BODY

CUERPO ASPIRACION/DESCARGA

437080

Recommended

Spare parts

GUARNIZIONE

JOINT

Dichtung @ 40 mm ID g 28 mm Materialstaerke 1,5 mm Gummi
GASKET

JUNTA

144044

DISPOSITIVO DVGW LA500 USA
Clapet Anti-Retour DVGW
RUCKSCHLAGVORR DVGW
NON RETURN VALVE DVGW
valvula de retencién DVGW

127177

MANICOTTO CARICAMENTO BOILER LA400
MANCHON CHAUDIERE
schlauch-WARMWASSERBEREITER

INLET BOILER PIPE LA400

MANGUITO PURGA CALDERIN

127178

MANICOTTO BOILER LA400

MANCHON CHAUDIERE LA400
schlauch-WARMWASSERBEREITER  LA400
BOILER PIPE LA400

MANGUITO PURGA CALDERIN LA400

104056

BOILER _
CHAUDIERE
BOILER
BOILER
CALDERIN

10

143228

TUBO ENTRATA ACQUA BOILER 8X9XL250
TUYAU

ROHR, BOILERWASSEREINLASS 8X9XL250
PIPE

MANGUITO

11

143004

TUBO

TUYAU

ROHR, DRUCKSCHALTER TP 10X17 (CASER/15NL C4N)
PIPE

TUBO PRES. TP 10X17 (CASER/15NL C4N)

12

240011

Recommended

spare Qarts

VALVOLA DI CARICO 1VIA
vanne de remplissage
ZUFLUSSVENTIL 1-WEG
FILL VALVE

vélvula de llenado

13

437041

GUARNIZIONE 3/4

JOINT

DICHTUNG 3/4 GASVERSORG.
GASKET

JUNTA

14

143270

TUBO CARICO 3/4G D.I1.10 2MT
TUYAU

SCHLAUCH

INLET WRAS PIPE

TUBO WRAS

15

127124

MANICOTTO
DURITE
ROHR
SLEEVE
MANGUITO




16

127175

MANICOTTO MANDATA LAVAGGIO
tuyau de refoulement a laver
Druckschlauch Wasch

DELIVERY WASH HOSE
MANGUITO LAVADO

18

143268

Recommended

Spare parts

GIUNZIONE A "Y" DI RISCIACQUO
JONCTION "Y"

Nachspuelverteiler g 12mm L 98mm
JuNCTION "Y"

UNION "Y"

19

115167

CONDOTTO CENTRALE SUP.LA400 + ANELLO
soutien bras lavage/rincage

Tragarme waschen / spilen

support arms wash / rinse

apoyo brazo de lavado / enjuague

20

115166

CONDOTTO CENTRALE INF.LA400 + ANELLO
COLLECTOR CENTRALE

ZENTRAL LEITUNG

MAIN MANIFOLD

COLECTOR CENTRAL

21

127176

MANICOTTO MANDATA LAVAGGIO LA400
tuyau de refoulement a laver LA400
Druckschlauch Wasch LA400

DELIVERY WASH HOSE LA400
MANGUITO LAVADO LA400

22

127105

MANICOTTO ASPIRAZIONE
tuyau d'aspiration
SAUGROHR

suction pipe

tubo de aspiracion

24

209034

Recommended

spare |:_)arts

DOSATORE BRILLANTANTE
distributeur de produit de ringage
SCHLAUCHPUMPE

RINSE AID-DISPENSER
DOSIFICADOR ABRILLANTADOR

25

143261

Recommended

spare Eal‘tS

TUBO SILICONE

TUBE

Dosierschlauch Klarspueler 4x6mm Silikon mit Rueckschlagventil
HOSE

TUBITO

26

121993

GRUPPO FILTRO+ZAVORRA DOSATORE
filtre distributeur

FILTERANORDNUNG

filter aid dispenser

filtro dispensador

27

143291

TUBO 4X6 CRISTAL ALIMENTARE BLUE - PVC
TUYAU

PVC-Schlauch blau ID g 4mm AD g 6mm Meterware
PIPE CRYSTAL BLUE

MANGUITO

28

143005

Recommended

spare |:_)arts

TUBO IN GOMMA TELATA 5X12 NERO

TUYAU EN CAOUTCHOUC LIN 5X12 NOIR

Drucksensorschlauch ID g 5 mm AD g 11 mm T.max. 110 °C Meten
LINEN RUBBER PIPE 5X12 - BLACK

TUBO PRES. TP 5x11 (CASER/15/NL C4N)

31

H.165168

TUBO TRASPARENTE
TUYAU

PVC SCHLAUCH

PIPE

MANGUITO

32

142060

TROPPO PIENO LA400

33

456080

Recommended

spare parts

guarnizione o-ring

joint torique o-ring

O-Ring FKM Materialstaerke 3mm ID g 20mm
O-ring

junta térica o-ring

35

431007

CLIPS RAPID PER PANNELLO COMANDI
CLIPS

RAPID-KLIPP FUR SCHALTTAFEL
CLIPS

CLIPS RAPID PARA PANEL MANDOS




40 |480161

TAPPO FILTRO VASCA CRP-SP(LAVAB.)
BOUCHON

DECKEL
PLUG
TAPON




Drain Pump 5

Drain Pump
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20 (127183 MANICOTTO
DURITE
ROHR
SLEEVE
MANGUITO

21 [499092 MEMBRANA VALVOLA SFIATO PS LA50
membrane de la soupape de purge
BLENDE

diaphragm valve vent

vélvula de ventilacion membrana

22 |476008 SFERA.VALVOLA.LA50.HOST.D=5/16"
SPHERE

KUGELHAHN

SPHERE

ESFERA

23 1437083 GUARNIZIONE GOMMA D32D19.551.5

JOINT

Flachdichtung Gummi AD g 32mm ID g 19,5mm Materialstaerke 1,5
GASKET

JUNTA

24 (468199 RACCORDO MASCHIO VALVOLA SF.E DVGW LA50
RACCORD

ANSCHLUSSSTUECK LA50

PIPE FITTING

RECOGIDA

25 (144992 GRUPPO VALVOLA SFIATO

CLAPET ANTI-RETOUR
LUFTLOCH-VENTIL DER ABFLUSSPUMPE
NO RETURN VALVE

VALVULA DE RETENCION

26 127185 MANICOTTO
DURITE
ROHR
SLEEVE
MANGUITO

27 1130206 POMPA DI SCARICO (9010722)90°220/240-50 LB40-MPSC

POMPE DE VIDANGE (9010722)90°220/240-50

Recommended ABFLUSSPUMPE 50HZ. (9010722)90°220/240-50
spare parts DRAIN PUMP (9010722)90°220/240-50

BOMBA DESAGUE (9010722)90°220/240-50

28 (127174 MANICOTTO
DURITE
ROHR
SLEEVE
MANGUITO
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Listino componenti per pagina 6

1

437113

GUARNIZIONE CORPO INFER.LA40-50

JOINT

Flachdichtung 2,5 g 65mm ID g 46mm ERSPUELER
GASKET

JUNTA

303018

ANELLO DI TENUTA E SCORRIMENTO CL.3
BAGUE ETANCHEITE' ET GLISSAGE CL.3
DICHTUNGS- UND GLEITRING CL.3
SEALING AND SLIDING RING CL.3

ANILLO DE ESTANQ. E CORRED. CL. 3

325133

PERNO PETTINE ACCIAIO CA LA40-450-50-500
PIVOT

ACHSE SPUEL-/NACHSPUELARM

PIVOT

PERNO

437117

Recommended

spare Eal’tS

RONDELLA IN TEFLON

RONDELLE

Gleitring PTFE ID @ 9,5 mm AD g 19,5 mm Materialstaerke 1 mm EF
WASHER

arandela

454006

GHIERA

DOUILLE

Raendelmutter Wascharm @ 19,65mm H 4mm Gewinde M5
RING NUT

CONTERA VIROLA

10

990175

PETTINE/PARALLELO CA TERZISMO 40 CPL.
BRAS DE LAVAGE ET RINCAGE

SPULEN UND WASCH ARM

RINSE AND WASH ARM

BRAZO LAVADO Y ACLARADO

13

429079

GHIERA

DOUILLE

Mutter Gewinde M52x2 AD g 68mm ID g 44,4mm
RING NUT

CONTERA VIROLA

14

437108

Recommended

spare Eal’tS

GUARNIZIONE CONDOTTO INFER.LA40
JOINT

DICHTUNG

GASKET

JUNTA

34

121156

FILTRO VASCA LA400
FILTRE

FILTER

STAINER

FILTRO

Optional

35

121157

FILTRO VASCA LA400
FILTRE

FILTER

STAINER

FILTRO

Optional

36

121166

FILTRO VASCA LA400
FILTRE

FILTER

STAINER

FILTRO

Optional







Listino componenti per pagina 7

1

130202

Recommended

Spare parts

POMPA LAVAGGIO LA400 230/50-1N
POMPE DE LAVAGE LA400 230/50-1N
WASCHPUMPE LA400 230/50-1N
WASHPUMP LA400 230/50-1N
BOMBA DE LAVADO LA400 230/50-1N

206014

Recommended

spare |:_)arts

CONDENSATORE 5mF
CONDENSEUR 5mF
KONDENSATOR 5mF
CAPACITOR 5mF
CONDENSADOR 5mF

314011

CUSCINETTO POMPA

COUSSINET POUR POMPE i )
WASCHPUMPENLAGER FUR GLASERSPULER
WASH-PUMP BEARING

COJINETE de electrobomba

315028

FLANGIA
BRIDE
FLANSCH
FLANGE
BRIDA

456084

guarnizione o-ring

joint torique o-ring
TORISCHE DICHTUNG
O-ring

junta térica o-ring

141012

TENUTA MECC.FISSA POMPA

ETANCHEITE MECHANIQUE POUR MOTOPOMPE .
MECH. DICHTUNG FUR WASCHPUMPE DER GLASERSPULER
WASHPUMP SHAFT SEAL

SELLO MECANICO PARA ELECTROBOMBA

141013

TENUTA MECC.ROTANTE

ETANCHEITE MECHANIQUE POUR MOTOPOMPE .
MECH. DICHTUNG FUR WASCHPUMPE DER GLASERSPULER
WASHPUMP SHAFT SEAL

SELLO MECANICO PARA ELECTROBOMBA

124063

GIRANTE ELETTROPOMPA
IMPULSEUR MOTOPOMPE
UMPENFLUEGEL 50HZ
ELECTROPUMP IMPELLER
ROTOR PARA ELECTROBOMBA

456083

guarnizione o-ring

joint torique o-ring
TORISCHE DICHTUNG
O-ring

junta térica o-ring

10

116035

CHIOCCIOLA ELETTROPOMPA
couvercle de la turbine
PUMPENGEHAEUSE
ELECTROPUMP HOUSING
ESPIRAL PARA ELECTROBOMBA

11

035132

STAFFA POMPA LA400
console de support
Stutzwinkel

support bracket
ménsula de soporte




RECOMMENDED SPARE PARTS

PAG

POS
12

COD
480153

TAPPO

BOUCHON
VERSCHLUSS AUS GUMMI D.12
PLUG

TAPON

PAG

POS
27

COoD
480084

TAPPO GOMMA D.22
BOUCHON

GUMMI D.22

PLUG

TAPON

PAG

POS

COD
216025

SPIA ARANCIO

LAMPE TEMOIN - NOUVELLE POUR

Signallampe g 6 mm 230 V gelb Kabellaenge 280 mm
LAMP

LAMPARA TESTIGO SERIE 24. 5. 0. 00. 04.

PAG

POS

COD
226124

CORPO PULSANTE
BOUTON CORPS
SCHALTERFUEHRUNG
push button case
CUERPO PULSADOR

PAG

POS
10

COD
143235

TUBO 4x7 SILICONE TRASPARENTE CRP
TUYAU

SCHLAUCH 4X7 SILIKON DURCHS. CRP
PIPE

MANGUITO

PAG

POS
15

COD
230124

RESISTENZA VASCA 600W - 230V
RESISTANCE

HEIZUNG

HEATING ELEMENT
RESISTENCIA

PAG

POS
18

COD
236047

TERMOSTATO 95°C

THERMOSTAT CUVE SECURITE 95°C
Sicherheits-Anlegethermostat Abschalttemp. 95 °C 2-Lochbefestigur
SAFETY TANK THERMOSTAT 95°C

TERM.CONTACTO CUBETA/S.95°+/-3° SIC.

PAG

POS
19

COD
456075

O-RING
O-RING
0O-Ring EPDM Materialstaerke 5,34mm ID g 37,47mm
O-RING
O-RING

PAG

POS
20

COD
230113

RESIST.B.2600W/230V FL.PICCOLA P/BULBO

RESISTANCE

Heizkoerper 2600W 230V L 260mm 3-Lochflansch Anschluss Flachs
HEATING ELEMENT

RESISTENCIA

PAG

POS
21

COD
236060

TERMOSTATO REGOLABILE 65g- 85
THERMOSTAT
THERMOSTAT
THERMOSTAT
TERMOSTATO

PAG

POS
23

COD
236061

TERMOSTATO SIC. 127°

THERMOSTAT 127°

Sicherheits-Anlegethermostat Tank LA 23,5mm Abschalttemp. 127°(
THERMOSTAT 127°

TERMOSTATO CALENT. 127°

PAG

POS
25

COD
143194

TUBO 4x6 CRISTAL TRASPARENTE

TUYAU

PVC-Schlauch transparent - ID g 4mm AD g 6mm als Meterware
PIPE TRANSPARENT WHITE

MANGUITO

PAG

POS
28

COD
209029

DOSATORE DETERGENTE

distributeur de détergent B
PERISTAKTISCHES DOSIERGERAT REINIGER
detergent dispenser

dispensador de detergente

PAG

POS
29

COD
143258

TUBO "SANTOPRENE" CON RACCORDO

TUYAU "SANTOPRENE"

MICRODOS Schlauch - Reiniger - 5,8x9,3mm mit Anschluessen
"SANTOPRENE" PIPE

TUBITO SANTOPRENE

PAG

POS
30

COD
236035

TERMOSTATO 60°C +/-3°C

THERMOSTAT CUVE A CONTACT
THERM.,KONT. /L.609+/-32(2611573)

CONTACT THERMOSTAT TANK
TERM.CONTACTO CUBETA/L.60°+/-3°(2611573)

PAG

POS
34

COoD
208010

INTERRUTTORE DOPPIO
CORPS DE CONTACT
SCHALTER, DOPPELT - 35/40/50
DOUBLE SWITCH

DESVIADOR DOBLE




RECOMMENDED SPARE PARTS

PAG|POS|COD PULSANTE DOPPIO CONTATTO
2 35 |226071 CORPS DE CONTACT AVEC 2 TOUCHES
DRUCKT. MIT DOPPELKONTAKT 35/40/50
CYCLE PUSH-BUTTON - 2 CONTACTS
PULSADOR DOBLE CONTACTO 35/40/50
PAG [POS [COD FUSIBILE 5X20 T4A RITARDATO 250V
FUSIBLE
2 36 | 228010 Feinsicherung 4A flink Nennspannung 250V Groesse g5x20mm
FUSE
FISIBLE
PAG [POS [COD RELE 62.82.8.230.0300
RELAIS
2 41229039 RELAIS 62.82.8.230.0300
RELAY
RELE 62.82.8.230.0300
PAG|POS|COD GRUPPO CAMPANA PRESSOSTATO RIDOTTA
2 52 |984009 CLOCHE AIR PRESSOSTAT
LUFT-GLOCKE DES DRUCKEWAECHTERS
PRESSURE SWITCH AIR BELL
CAMPANA PRESOSTATO
PAG [POS [COD TERMOSTATO 90°+/-3°C
2 58 |236052 THERMOSTAT 90°+/-3°C
Anlegethermostat LA 23,8 mm Abschalttemp. 90 °C 1NC 1 -polig 16
THERMOSTAT 90°+/-3°C
TERM.CONTACTO CALENT./L.90°+/-3°
PAG [POS [COD GHIERA ASPIRAZIONE E SCARICO
DOUILLE
3 2 429077 RING
RING NUT
CONTERA VIROLA
PAG [POS [COD GUARNIZIONE
JOINT
3 3 437107 DICHTUNG
GASKET
JUNTA
PAG [POS [COD GUARNIZIONE
JOINT
3 5 437080 Dichtung g 40 mm ID g 28 mm Materialstaerke 1,5 mm Gummi
GASKET
JUNTA
PAG|POS|COD VALVOLA DI CARICO 1VIA
vanne de remplissage
3 121240011 ZUFLUSSVENTIL 1-WEG
FILL VALVE
vélvula de llenado
PAG [POS [COD GIUNZIONE A "Y" DI RISCIACQUO
JONCTION "Y"
3 18 143268 Nachspuelverteiler g 12mm L 98mm
JuNCTION "Y"
UNION "Y*"
PAG [POS [COD DOSATORE BRILLANTANTE
distributeur de produit de ringage
3 24 | 209034 SCHLAUCHPUMPE
RINSE AID-DISPENSER
DOSIFICADOR ABRILLANTADOR
PAG|POS|COD TUBO SILICONE
TUBE
3 25 |143261 Dosierschlauch Klarspueler 4x6mm Silikon mit Rueckschlagventil
HOSE
TUBITO
PAG [POS [COD TUBO IN GOMMA TELATA 5X12 NERO
3 28 |143005 TUYAU EN CAOUTCHOUC LIN 5X12 NOIR
Drucksensorschlauch ID g 5 mm AD g 11 mm T.max. 110 °C Meten
LINEN RUBBER PIPE 5X12 - BLACK
TUBO PRES. TP 5x11 (CASER/15/NL C4N)
PAG|POS|COD guarnizione o-ring
joint torique o-ring
3 33 | 456080 O-Ring FKM Materialstaerke 3mm ID g 20mm
O-ring
junta térica o-ring
PAG|POS | COD GHIERA ASPIRAZIONE E SCARICO
DOUILLE
4 2 429077 RING
RING NUT
CONTERA VIROLA
PAG [POS [COD GUARNIZIONE
JOINT
4 3 437107 DICHTUNG
GASKET

JUNTA




RECOMMENDED SPARE PARTS

PAG|POS|COD GUARNIZIONE
JOINT
4 5 437080 Dichtung g 40 mm ID g 28 mm Materialstaerke 1,5 mm Gummi
GASKET
JUNTA
PAG [POS [COD VALVOLA DI CARICO 1VIA
vanne de remplissage
4 121240011 ZUFLUSSVENTIL 1-WEG
FILL VALVE
valvula de llenado
PAG [POS [COD GIUNZIONE A "Y" DI RISCIACQUO
JONCTION "Y*"
4 18 143268 Nachspuelverteiler g 122mm L 98mm
JuNCTION "Y"
UNION "Y*
PAG|POS|COD DOSATORE BRILLANTANTE
distributeur de produit de rincage
4 24 209034 SCHLAUCHPUMPE
RINSE AID-DISPENSER
DOSIFICADOR ABRILLANTADOR
PAG [POS [COD TUBO SILICONE
TUBE
4 25 | 143261 Dosierschlauch Klarspueler 4x6mm Silikon mit Rueckschlagventil
HOSE
TUBITO
PAG [POS [COD TUBO IN GOMMA TELATA 5X12 NERO
4 28 |143005 TUYAU EN CAOUTCHOUC LIN 5X12 NOIR
Drucksensorschlauch ID g 5 mm AD g 11 mm T.max. 110 °C Meten
LINEN RUBBER PIPE 5X12 - BLACK
TUBO PRES. TP 5x11 (CASER/15/NL C4N)
PAG |POS | COD guarnizione o-ring
joint torique o-ring
4 33 456080 O-Ring FKM Materialstaerke 3mm ID g 20mm
O-ring
junta térica o-ring
PAG [POS [COD POMPA DI SCARICO (9010722)90°220/240-50 LB40-MPSC
5 27 1130206 POMPE DE VIDANGE (9010722)90°220/240-50
ABFLUSSPUMPE 50HZ. (9010722)90°220/240-50
DRAIN PUMP (9010722)90°220/240-50
BOMBA DESAGUE (9010722)90°220/240-50
PAG|POS|COD RONDELLA IN TEFLON
Gleitring PTFE ID g 9,5 mm AD g 19,5 mm Materialstaerke 1 mm EF
WASHER
arandela
PAG [POS [COD GUARNIZIONE CONDOTTO INFER.LA40
JOINT
6 14 437108 DICHTUNG
GASKET
JUNTA
PAG [POS [COD POMPA LAVAGGIO LA400 230/50-1N
7 1 130202 POMPE DE LAVAGE LA400 230/50-1N
WASCHPUMPE LA400 230/50-1N
WASHPUMP LA400 230/50-1N
BOMBA DE LAVADO LA400 230/50-1N
PAG|POS|COD CONDENSATORE 5mF

KONDENSATOR 5mF
CAPACITOR 5mF
CONDENSADOR 5mF




